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DECIZII

DECIZIA (UE) 2016/1754 A CONSILIULUI
din 29 septembrie 2016

de modificare a Deciziei (UE) 2015/1601 de instituire a unor misuri provizorii in domeniul
protectiei internationale in beneficiul Italiei si al Greciei

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 78 alineatul (3),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avand in vedere avizul Parlamentului European ('),

intrucat:

(1)  in temeiul articolului 78 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), Consiliul
a adoptat doud decizii de instituire a unor mdsuri provizorii in domeniul protectiei internationale in beneficiul
Italiei si al Greciei. In temeiul Deciziei (UE) 2015/1523 a Consiliului (), 40 000 de solicitanti de protectie interna-
tionali urmeazi si fie transferati din Italia si Grecia citre celelalte state membre. In temeiul Deciziei (UE)
2015/1601 a Consiliului (%), 120 000 de solicitanti de protectie internationald urmeazd s fie transferati din Italia
si Grecia citre alte state membre.

(2) In conformitate cu articolul 4 alineatul (2) din Decizia (UE) 2015/1601, din 26 septembrie 2016,
54 000 de solicitanti urmeazd si fie transferati din Italia si Grecia pe teritoriul altor state membre, cu exceptia
cazului in care, in temeiul articolului 4 alineatul (3) din decizia respectivd, pand la acea datd Comisia prezintd
o propunere de a-i repartiza intr-un anumit stat membru beneficiar care se confruntd cu o situatie de urgentd
caracterizatd de un aflux brusc de persoane.

(3)  In conformitate cu articolul 1 alineatul (2) din Decizia (UE) 2015/1601, Comisia tine in permanentd sub
supraveghere situatia afluxurilor masive de resortisanti ai tdrilor terte in statele membre. Comisia urmeazi si
prezinte, dupd caz, propuneri de modificare a deciziei respective, pentru a tine seama de evolutia situatiei de pe
teren si de impactul acesteia asupra mecanismului de transfer, precum si de evolutia presiunii exercitate asupra
statelor membre, in special asupra statelor membre din prima linie.

(4)  Cu scopul de a pune capdt migratiei ilegale din Turcia citre UE, la 18 martie 2016 (*), UE si Turcia au convenit
cu privire la o serie de actiuni, inclusiv relocarea, pentru fiecare sirian readmis de Turcia din insulele grecesti,
a unui alt sirian din Turcia citre statele membre, in cadrul angajamentelor existente. Relocarea in cadrul acestui
mecanism va avea loc, intr-o primd etapd, prin indeplinirea angajamentelor asumate de statele membre in
concluziile reprezentantilor guvernelor statelor membre reuniti in cadrul Consiliului din 20 iulie 2015. Orice
nevoie suplimentard de relocare urmeazi si fie abordatd prin intermediul unui acord voluntar similar, in limita
a 54 000 de persoane suplimentare, dand posibilitatea ca orice angajamente de relocare asumate in cadrul
acordului respectiv sd fie compensate din locurile nealocate in temeiul Deciziei (UE) 2015/1601.

(") Nepublicat incd in Jurnalul Oficial.

(*) Decizia (UE) 2015/1523 a Consiliului din 14 septembrie 2015 de instituire a unor mdsuri provizorii in domeniul protectiei interna-
tionale in beneficiul Italiei si al Greciei (JO L 239, 15.9.2015, p. 146).

(*) Decizia (UE) 2015/1601 a Consiliului din 22 septembrie 2015 de instituire a unor mdsuri provizorii in domeniul protectiei interna-
tionale in beneficiul Italiei si al Greciei (JO L 248, 24.9.2015, p. 80).

() Declaratia UE-Turcia din 18 martie 2016.
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(5)  Se preconizeazd ca prin relocarea, admisia umanitard sau alte forme de admisie legald din Turcia prin sistemele
nationale i multilaterale si se reducd presiunea exercitatd de migratie asupra statelor membre care sunt
beneficiare ale transferului in temeiul Deciziei (UE) 2015/1601 prin oferirea unei cdi legale si sigure pentru
a intra in Uniune si prin descurajarea intrdrilor neregulamentare. Prin urmare, eforturile de solidaritate ale statelor
membre, care constau in admisia in mod voluntar pe teritoriul lor a resortisantilor sirieni din Turcia care au in
mod clar nevoie de protectie internationald, ar trebui si fie luate in considerare in raport cu cele
54 000 de persoane mentionate mai sus care au solicitat protectie internationald. Numarul de persoane admise in
acest mod din Turcia de citre un stat membru ar trebui scizut din numdrul de persoane ce urmeazd s fie
transferate in statul membru respectiv in temeiul Deciziei (UE) 2015/1601 in raport cu cei 54 000 de solicitanti.

(6)  Printre mecanismele de admisie se pot numadra relocarea, admisia umanitara sau alte cii legale de admisie a resorti-
santilor sirieni din Turcia care au in mod clar nevoie de protectie internationald, cum ar fi programele de vize
umanitare, transferul umanitar, programele de reintregire a familiei, proiectele de sponsorizare privatd,
programele de burse, programele de mobilitate a fortei de munci si altele.

(7)  Angajamentele pe care statele membre si le-au asumat ca parte a mecanismului de relocare convenit in
Concluziile reprezentantilor guvernelor statelor membre, reuniti in cadrul Consiliului din 20 iulie 2015, nu ar
trebui si fie afectate de prezenta decizie si nu ar trebui luate in considerare in vederea indeplinirii obligatiilor in
temeiul Deciziei (UE) 2015/1601. Prin urmare, un stat membru care alege sd isi indeplineascd obligatiile in
temeiul Deciziei (UE) 2015/1601 prin admiterea de sirieni prezenti in Turcia prin relocare nu ar trebui s poatd
echivala acest efort ca fiind parte a angajamentului asumat in temeiul mecanismului de relocare din 20 iulie
2015.

(8)  Pentru a asigura o monitorizare adecvatd a situatiei, un stat membru, odatd ce alege si facd uz de aceastd optiune,
ar trebui sd raporteze lunar Comisiei numdrul de sirieni prezenti in Turcia care sunt admisi pe teritoriul sdu, in
conformitate cu optiunea previzutd in prezenta modificare, specificdnd sistemul national sau multilateral prin
care persoana respectiva a fost admisa si forma de admisie legala.

(9)  Intrucat obiectivele prezentei decizii nu pot fi realizate in mod satisficitor de citre statele membre, dar, avand in
vedere amploarea si efectele actiunii, pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta mdsuri, in
conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeand (TUE). In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat la articolul respectiv,
prezenta decizie nu depiseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestor obiective.

(10)  Prezenta decizie respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute de Carta drepturilor fundamentale
a Uniunii Europene.

(11)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la
spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la TUE si la TFUE, si fird a aduce atingere articolului 4 din
protocolul respectiv, Regatul Unit nu participd la adoptarea prezentei decizii, nu are obligatii in temeiul acesteia si
aceasta nu i se aplici.

(12)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la
spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la TUE si la TFUE, si fdrd a aduce atingere articolelor 4 si 4a din
protocolul respectiv, Irlanda nu participd la adoptarea prezentei decizii, nu are obligatii in temeiul acesteia si
aceasta nu i se aplicd.

(13)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul UE si la
TFUE, Danemarca nu participd la adoptarea prezentei decizii, nu are obligatii in temeiul acesteia si aceasta nu i se
aplicd.

(14)  Avand in vedere caracterul urgent al situatiei, prezenta decizie ar trebui si intre in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La articolul 4 din Decizia (UE) 2015/1601 se introduce urmdtorul alineat:

,(32)  In ceea ce priveste transferul solicitantilor mentionati la alineatul (1) litera (c), statele membre pot alege si-si
respecte obligatiile prin admisia pe teritoriul acestora a unor resortisanti sirieni din Turcia in cadrul sistemelor
nationale sau multilaterale de admisie legald a persoanelor care au in mod clar nevoie de protectie internationald,
altele decat mecanismul de relocare care a ficut obiectul Concluziilor reprezentantilor guvernelor statelor membre,
reuniti in cadrul Consiliului din 20 julie 2015. Numdrul de persoane admise astfel de un stat membru conduce la
o reducere corespunzitoare a obligatiei statului membru respectiv.

Articolul 10 se aplicd mutatis mutandis pentru orice astfel de admisie legald care conduce la o reducere a obligatiei de
transfer.

Statele membre care aleg sd facd uz de optiunea previzutd la prezentul alineat raporteazd lunar Comisiei numarul de
persoane care au fost admise legal in sensul prezentului alineat, indicind tipul de sistem pe baza ciruia a avut loc
admisia si forma de admisie legald utilizatd.”

Articolul 2
(1)  Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
(2)  Prezenta decizie se aplici pand la 26 septembrie 2017.

(3)  Prezenta decizie se aplicd persoanelor care, in sensul articolului 4 alineatul (3a) din Decizia (UE) 2015/1601, au
fost admise din Turcia de citre statele membre de la 1 mai 2016.

Adoptati la Bruxelles, 29 septembrie 2016.

Pentru Consiliu
Presedintele
P. ZIGA



	DECIZIA (UE) 2016/1754 A CONSILIULUI din 29 septembrie 2016 de modificare a Deciziei (UE) 2015/1601 de instituire a unor măsuri provizorii în domeniul protecției internaționale în beneficiul Italiei și al Greciei 

